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Kjeere Adolf

Du troer maaskee at jeg sgger at efterligne Dig, ved ikke at give andre
Livstegn fra mig end at haeve Penge. Grunden dertil er naturlig den
samme som i Rom forhindrede Dig i at skrive lange Breve, nemmlig
Mangel af Tid, dog kunde det hos mig kun veere Mangel af Tid drevet til
det Yderste, naar jeq ikke faaer Tid at skrive, mens alle Tanker al min
Laengsel er hos Jer | Kjeere! — Siden Tirsdag er jeg i London paa Mandag
reiser jeg igjen herfra. — For @jeblikket venter jeg paa Miss Jenny Morgan
*til hvem jeg ifalge @nske har skrevet (efter forgjeeves at have opsagt
hende) at jeg var at treeffe til Morgen fra 9 — 10. Kommer hun ikke saa er
Loddet kastet, ved kende at hun ikke kommer til os i Aar, og i dette
Tilfeelde serger Professor Donnaldson ? for at vi til Efteraar faaer en
Engelsk [uleeseligt]. Mit Ophold her som er meget billig ligesom
Overfarthen og retourbilletten, har kun som eneste Hensigt at see gammle
Venner og ordne Alt for kommende Aar, da jeg er fast besluttet at tilbringe
4 Maaneder

[2] af Foraaret deels i Paris, deels i London, naar ikke Krig eller Sygdom
forhindrer Udferelsen. Bolig til os 5 samt Barnene vil ej overstige

4£ ugentligen, og forenet med vores Udstilling® i London skal Du nok see
aleedelige Resultater, det kan aldrig feile. Mit Ophold saavel i Paris som i
London har veeret yderst billige takket vaere min Ngjsomhed og Omsigt*,
men jeg har kjgbt Linned Stremper Stevler en deilig sort Silkekjole Trgje
etc til mig og Adskelligt til Jer, det er mine 2 store Drenge og Dig
naturligviis iberegnet, saasom Stremper Halsbind og Undertrgijer,
desuden har Frue Holm® bedt mig at kjgbe sig en sort Silkeflgjelstraje og
et Overstykke til Josepha®, og dette Udleeg tilligemed de andre Ting skulle
jo udredes. Den 14de haaber jeg at kunne vaere hjemme dersom ikke
nogen starre Bestilling hvortil dog slet ingen Udsigt er, skulde kuldkaste
min fra ferst af fattede Plan. Lev nu kjeereste Adolf og glemm ikke

Din trofaste Hustru E. Jerichau

Vil Du hilse Augusta’ og sige hende at jeg idag taler med Mr Dallas®
angaaende hendes Broder, og at Hr Beck fra New York [er] i Paris
fortiden, om 2 Uger er han i Danmark har lovet mig at interessere sig for
Franklin® men at denne ej skal reise forinden at have talt med ham selv, da
han egnsker at give ham gode Raad. Men gode Raad ere dyre, det er
Franklin [som] faaer det haardt i Amerika



Hils og kyss de sede bern, de store og de Smaae fra Moderen

Kjeere Thorald *°. Jeg haaber at traeffe Dig naar jeg den 14de kommer hjem
Reis ikke paa nogen Maade til Paris i Aar, undtagen med Vilhelm** eller
nogen som kan veere meget for Dig i denne Maelstrem. Lev vel

Din trofaste Moder E. Jerichau

Min Adresse er Dudleyplace Harrow Road London.
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